barvenosti; po izvetine toznomirnih napevih je konéni
spev »Cigancéica vodu gazi« kot Zarnosvetel
plamen prodrl iz njih.

Gospe Lovietove kot pevke mi paé ni treba Se
posebej hvaliti, Njen glas je izvrstno Solan, krasno
izglajen, mehak, gib&en, poln, njeno petje in njen na-
stop tako naravna, dostojna in prikupljiva. Ko je
gospa pred par leti pela v Ljubljani v mati¢nem kon-
certu, se mi je vrival vtis, da je glasovno postala za
spoznanje §Sibkejsa. Danes pa sem prepri¢an, da je
njen zadnji nastop presegal vse njene prejinje.

Gdé. Kobler je pri koncertu samostojno izva-
jala dve Chopinovi skladbi: mehko, liriénosanjavo,
od Liszta prirejeno »Mes-joies« in kratko, &vrsto
etudo, Sukovo »Ve€erno razpolozZenjeq,
Smetanov Furiant in slovedéo Lisztovo ba-
lado v H-molu. Njena igra se odlikuje — ne glede
na to, da je tehniéno neoporeéna in prezeta globokega

Euvstvovania — posebno Se po mirni mozatosti. To,
da posveta posebno pazljiveost preteino slovanskim,
zlasti ¢eskim klavirskim skladbam, ji Stejem seveda

tudi v pohvalo. Ampak da ne pride nikoli z nobeno
slovensko klavirsko skladbo na dan, ji pa
tudi ni mogoée popolnoma odpustiti. Zakaj 7e sami
»Novi Akordi« so objavili toliko dobrih, izvirnih
klavirskih skladb nasih domaégih slovenskih sklada-
teljev, da bi te skladbe same lahko zadoscale za
veé koncertov. Torej nikar sami sebe tolikanj ne
omalovazujmo!

Kar je zapisal neki hrvatski porogevalec o sprem-
lianju gd¢. Kobler, da je v tem pogledu ne prekosi
izlepa katerikoli drug pianist, podpisem v polnem ob-

TR Stanko Premrl.

To in ono.

»Reprezentanti savremene Jugoslavije.« Pod tem
naslovom je otvoril v letognji »Hrvatski Prosvieti«,
br, 3—4, Petar Grgec vrsto razprav o najvedjih sodob-
nih kulturnih delaveih v na3i mladi drzavi. V uvodu
razvija lepo misel: pravi Jugoslovan je tisti, ki z enako
ljubeznijo ljubi Srbe, Irvate in Slovence in se z enako
ljubeznijo zanimlje za zemljo, zgodovino in kulturo vseh
treh plemen tega naroda; dozdaj %e vse premalo po-
znamo svoje najvedje moZe; bodoca naSa slovstvena
zgodovina bo v enaki meri vpostevala vsa tri plemena,
in tedaj bodo nekateri pisatelji in pesniki, ki so zdaj
morda velidine prvega reda, stopili bolj v ozadje, in
drugi se bodo bolj zasvetili; ako danes vpra%as Srba,
Hrvata in Slovenca, kateri je najve&ji sodobni jugo-
slovanski pesnik, ti bodo — ker smo vsi §e preveé
pokrajinci — odgovorili Hrvatje, da Vladimir Nazor,
Srbi, da Dugié ali Rakié, in Slovenci zopet bodo ime-
novali svojega. Po tem uvodu se prienja razprava.
Vrsto zastopnikov sodobne Jugoslavije otvarja g. pisec
z Otonom Zupané&iéem. =Kadar se bo izvedla
ocenitev celokupne jugoslovanske knjiZzevnosti, bo ugled
Otona Zupanéida Se bolj zrastel ... tedaj mu bodo Srbi
i Hrvati morali dati prednost pred mnogimi svojimi
najvedjimi pesniki.« Ko pisec ugotovi glavno razliko
med srbohrvatsko in slovensko narodno pesmijo, tam

namreé¢ tugovanje in sanjarjenje, tu vriskanje in Zvrgo-
lenje, skusa dognati poglavitne znake Zupantieve
poezije: posebnosti slovenske narodne pesmi je Zupan-
¢i¢ razvil do klasiéne dovrSenosti; njegov ritem je od-
mev slovenskega jambskega naglasa; Zupanéi€ ni nikoli
bolestno sentimentalen, naj tudi pozna vsako razoca-
ranje, vendar nikoli ne toZi; temeljni ton ZupandiCeve
poezije je hrepenenje, hrepenenje po popolni svobodi
naroda in veéji svobodi poedinca, hrepenenje po po-
stenosti, po zvestem drugu, po duSevni tekmi; ne baha
se s slovensko preteklostio, proti sedanjosti protestira,
vse pricakuje od bodo&nosti (v pesmih do leta 1914
objavljenih); v premnogih svojih pesmih (zlasti v »Pesni
mladine«, »Dumi«, »Manom«) je, dasi &ist umetnik,
vendarle tudi buditelj energije, pesnik-prorok (kakor
pri Hrvatih Vladimir Nazor). ZupandiCevi poeziji je
lastna cela vetrnica ¢uvstev: veselje, tuga, humor,
satira, duSevna gib&nost, ki da jo nahajamo le pri talen-
tih prve vrste; najlep§i znak ZupantiCeve tehnike je
plastika in epigramatska kratkoa (opis, kako so na-
stale Karavanke — Samogovori, str. 86 — da se more
pristevati med najlepSe strani jugoslavenske knjiZev-
nosti); Zupanéieva lirika da je plod trenutneda raz-
poloZenja, odtod pa zavestna nedoslednost v idejah:
enkrat n. pr. odpor proti kricanstvu, drugi¢ vdanost
kakor pri najbolj skesanem konvertitu; v erotiki da
¢ujemo poleg akcentov idealnega &loveka tudi lascivne
izjave Heinea, Arna Holza in Dehmela, ki da so naj-
bolj nanj vplivali, Heine da Se morda preve&; wvpliv
Zupanéicev na slovenske mlajse je velik; tudi na Hrvat-
skem da se uti; pisec meni, da se je n. pr. celo Vladi-
mir Nazor marsi¢esa od Zupanéita nautil. _—

Dr. Jovan Skerlié, Dne 16. maja 1. 1914 je umrl
nenadne smrti najve&ji knjiZzevnik srbski, najdelavne;jsi
apostol jugoslovanske misli, ujedinjenja Srbov, Hrva-
tov in Slovencev v eno driavo — dr. Jovan Skerlié, —
Jovan Skerli¢ se je rodil 1. 1877 v Belemgradu; tu je
dovriil gimnazijo in vseuéilisée. Kot vseuéilidénik je
bil najnadarjenisi uenec profesorja Bogdana Popovica.
Svojo slovsiveno izobrazbo je izpopolnil na vseugili¢ih
v Franciji in francoski Svici. Ko se je vrnil v domo-
vino, je pricel svoje delo najprej z brezobzirno kritiko
proti vsem laZi-pisateljem; oéistil je knjiZevnost njih
vpliva (opravil torej delo kakor pri nas svoje dni Lev-
stik in Stritar); mnogim mlaj§im je pripomogel do za-
sluZenega priznanja. Postal je profesor srbske knjizev-
nosti na belgrajskem vseugiliséu, Vzgojil je celo vrsto
delavnih uéencev. Njegova poglavitna dela so: Pisci
i knjige (I—VI), Omladina i njena knji-
Zevnost, Srbska knjiZevnost u 18 veku,
Svetozar Markovié¢, Istorija nove srp-
ske knjiZevnosti, in nebroj manjsih &lankov,
razlresenih po »Srpskem knjiZz. Glasnikus, ki mu je bil
urednik. Ko se je — neumorni kulturni delavec — dne
16. maja 1914 iz Prage napravljal na pot v Sarajevo,
da bi tu imel predavanje, ga je dohitela nenadna smrt.
Ves narod je tedaj zadrhtel od Zalosti. Dva meseca po-
zneje je objel svetovni poZar bedno Srbijo. Ujedinjenja
troimenega naroda prvi borec te ideje med Srbi torej
ni doZivel. Kakor pri nas dr. Krek ne. Dne 16. maja t. L
je v Belemgradu hvalezna mladina slavila obletnico
smrti Skerliéeve. V imenu Slovencev je govoril na
pesnik dr, Joza Lovrenéié.
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